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OPBE-80T
OPBE-100T

Dieses Produkt ist nur fur gut isolierte Raume oder fur den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.
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OPEE-80T/OPBE-100T DE/AT/CH

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN:
|. Lesen Ste vor der Benutzung diese Anleitung sorefaltig durch.

1. Benutzen St dieses Gerdt nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschidigt sind.

3. Halten Sie das Gerit von Warmequellen, scharfen Gegenstinden oder allem das
Schaden verursachen konnte fern

4. Lassen Ste ber Defekt des Gerifes oder beschidigter Nefzleitung nur den
autoristerten Kundendienst reparieren. Wenn das Netzkabel beschidigt 1st, muss es
vom Hersteller oder dem Kundendienst ersetzt werden, um emne Gefahr zu vermerden.
3. Stellen Ste sicher, dass das Gerat auf AUS gestellt 1st. bevor Ste es an das Stromnetz
anschliefien.

6. Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn das Gerdt micht benutzt wird, vor dem Remigen oder wenn
Zubehirteile gewechselt werden.

7. Montieren Ste den Heizkorper mcht direkt unter emer Steckdose.

8. Benutzen Sie den Radiator NIEMALS dort wo er mit Wasser im Kontakt kommen
konnte, z.B. Badezimmer, Duschraum, Kiiche.

9. Betreiben Ste das Gerdt niemals unbeaufsichtigt

10. Nicht abdecken. Benutzen Sie den Radiator NIEMALS um Kledung oder
dhnliches zu trocknen.

11. Bertihren Ste die hetben Obertlichen nicht.

12 Stellen Sie das Gert nicht in die Nahe von Vorhingen oder ihnlichen brennbaren
Matertalien. Halten sie brennbare Matertalien wie Mobel, Polster, Bettzeug, Papier,
Kleidung, Vorhange usw. mindestens 0.5 m von dem Radiator entfemt

3. Stellen Ste mmer sicher, dass [hre Hande trocken sind, bevor Ste das Produkt
anschalten oder bedienen oder den Nefzstecker oder den Stromanschluss berthren.




OPBE-80T/OPEBE-100T DE/AT/CH

14. Benutzen Sie das Gerit nicht mif etner Zeitschaltubr oder einem anderen Gerit das
das diese Herzung automatisch anschalet,

[3. Nicht verstauen, bevor der Radiator abgekiihlt ist, bewahren Sie den Radiator an
etnem kithlen, trockenem Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.

16. Immer auf emem flachen, ebenem Untergrund benutzen. Achten Ste darauf, dass

das Gerdt nicht umkippen kann.

I7. Stecken Sie keme Fremdkarper mn die Beliftungs- oder Auslassoffnungen, das kann
zu emnem Stromschlag oder Fever fiihren oder das Gerit beschidigen.

8, Nicht n Bereichen benutzen, wo Benzin, Farbe oder andere brennbare
Fliissigkeiten benutzt oder aufbewalrt werdzn.

19. Benutzen Si¢ den Radsator immer m senkrechter Posttion,

20. Benutzen Sie das Gerat nicht m Riumen mif wemger als 4 Fliche.

21. Schalten Ste zum Trennen des Gerdtes vom Stromnetz den Netzschalter auf AUS
und zichen Sie dann den Netzstecker aus der Steckdose. Nicht an dem Netzkabel
zichen, weil es dadurch beschidigt werden kann.

22. Dieses Gerat 1st nicht fur Personen (emschlieBlich Kinder) mit verminderten
physischen, sensorischen oder geistigen Fihigketten oder fehlender Erfahrung
und oder Wissen, auber ste werden beaufsichtigt oder wurden iber die Benutzung des
Gerites durch eme fiir thre Sicherhett verantwortliche Person aufgeklirt. Kinder

sollten beaufsichtigt semn, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.
23 Nur fiir den Hausgebrauch vorgesehen. Be1 Missachtung der Sicherhetshinweise

drobt Gefahr durch Fever oder elekdrischen Schlag



OPBE-80T/OPEBE-100T DE/AT/CH

24, WARNUNG: Dieses Hetzgert ist nicht mit emner Vorrichtung zur Kontrolle der
Zimmertemperafur ausgestattef. Benutzen Sie dieses Heizgerdt nicht i kleinen

Zimmern, wenn sich darin Personen befinden die nicht fahig sind das Zimmer alleine
7u verlassen, auller sie werden stindig beaufsichtigt.

25, -Kinder unter 3 Jahre sollten ferngehalten werden, aufler sie werden standig
beaufsichtigt.

- Kinder ab 3 Jahre und unter 8 Jahre diirfen das Gerdt nur an- und ausschalten, unter
der Voraussetzung, dass es an die normale Betriebsposition platziert oder montiert
wurde und sie beaufsichtigt werden oder m der sicheren Bedienung des Gerdtes
unterrichtet wurden und die mvolvierten Gefahren verstehen. Kinder ab 3 Jahre und
unter 8 Jahre diirfen das Gerdt nicht an das Stromnetz anschlieBen, emstellen und
retnigen oder Wartungsarbeiten durchuihren.

-VORSICHT-Eimge Teile dieses Produkies werden sehr heil und konnen
Verbrennungen verursachen. Besondere Aufmerksamkeit muss in Anwesenheit von
Kindern oder anfalligen Personen

26, Benutzen Sie den Heizkdrper nicht in direkter Umgebung
eines Badezimmers, einer Dusche oder Schwimmbades™

27-Diese Heizkorper ist mit einer exakien Menge eines Spezialols gefillt
Reparaturen die die Offnung des Olbehilters erfordem, dirfen nur vom Hersteller
oder dessen Kundendienst, die im Fall eings Ollecks kontaktiert werden sollten,
durchgefuhrt werden,



OPBE-80T/OPBE-100T DE/AT/CH

- Die Vorschriften zur Entsorgung von Ol missen beim Verschrotten des Gerites
befolgt werden.

28.- Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verminderten physischen,
sensorischen oder gerstigen Fahigkenten oder fehlender Erfabrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder tiber die sichere Benutzung aufgeklirt wurden und die damit

verbundenen Gefahren verstehen.

29- Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,

muss sie durch den Hersteller oder seinem Kundendienst ersetzt
werden,um Geféhrdungen zu vermeiden.

Nicht abgedeckt betretben! Decken Sie den Heizkorper nicht ab, um
iiberhitzung zu vermeiden.

LISTE DER TEILE

Abb.1




1.Gehaduse
2.Anzeige

3. Temperaturtaste
4. Ein / Aus-Taste

7 Timertaste

8. Abwirtstaste
9, Aufwirtstaste

10. Programmiermodus

5. Fuls 11. EIN / AUS-Taste
6. Rad
Technische Daten:
Modell OPBE-40T OPBE-60T OPBE-R0T OPBE-100T
Spannung/Frequenz | 230V-S0/60HZ 230V-S0/60HT, 230V-5N60HE 230V~-S0a0H 7,
Leistung (W) 400 W GiW) W 00 W 1M W
Schutzklasse I I I I
MONTAGE:
l. Freistehend

In der Verpackung befinden sich zwer Fiile und zwer Mox14 Schauben um die Fiibe

an das Gehiuse zu montieren.
Nehmen Sie das Gerit und die beiden Fille vnd Schrauben aus der Verpackung,

stecken Sie die Unterseite des Gehiiuses in den Schlitz in den beiden FiiBen und
fixieren Sie die File miut den Schrauben. Siehe Abbildung unten.




Abb. 2

Wandmontage
-Finden Sie einen geeigneten Platz
1) Die Montage muss durch den Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten

Person durchgefithrt werden.
2 )Wenn Sie den Ort fir die Wandmontage wihlen. sollte das Geriit mindestens

30 cm Platz nach rechts, links. vome, den Boden und Mdibel haben und
mindestens 65 cm von der Decke entfernt sein.

-Montage und Fixierung des Geriites.
1) Messen Sie die horizontale und vertikale Entfernung zwischen den Positionen

der beiden Wandhalterungen, entsprechend dem von Thnen gekauften Gerit.

2) Befestigen Sie die vier Wandhalterungen an den vier ausgemessenen Punkten.
In der Verpackung befinden sich fiir die oberen Halterungen vier Plastikdiibel und
vier

M4 x 35mm Schlitzschrauben, fiir die unteren zwei Halterungen vier Metalldiibel

und vier M6 x 48mm Schrauben (siche Bild A in Abb.3 unten).
3) Setzen Sie das Gerit auf die befestigten Halterungen und benutzen die beiden

mitgelieferten Metallbleche und M4x8mm Schrauben um die oberen beiden



Halterungen zu fixieren, damit das Gerit sicher befestigt ist. (siehe Bild B in Abb.

3 unten)
4) Das Gerit ist somit gut an der Wand befestigt (sichen Bild C in Abb. 3 unten)
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Abb. 3

REINIGUNG UND LAGERUNG:

1. Zichen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerit reinigen. Lassen Sie es
abkiihlen.

2. Wischen Sie die Oberfliache des Gerits mit einem nassen Tuch aber lassen kein
Wasser in die Abdeckung gelangen.

3. Wenn der Radiator fir langere Zeit nicht benutzt wird, muss das Netzkabel gut

verstaut sein um es vor Beschiadigung zu schiitzen. Der Radiator muss an einem
trockenen Ort und. wenn moglich, abgedeckt gelagert werden.

Diese Kennzeichnung zeigt an,dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausabfall
entsorgt werden sollte.Recyceln Sie dieses Produkt ordnungsgemifl,um mogliche Umweltschiden
oder Gesundheitsrisiken durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die
umweltvertragli-che Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordem.Bitte geben Sie lhr
gebrauchtes Produkt an eine geeignete Sammelstelle oder kontaktieren Sie den Hindler,wo Sie das

Produkt erworben haben.lhr handler wird das gebrauchte Produkt annehmen und an eine

umweltgerechte Recycling-Einrichtung weiterleit-en.,

BAHAG AG
Gutenbergstr.21
68167 Mannheim
GERMANY



Anleitungen zu OPBE-40T OPBE-60T OPBE-80T OPBE-100T Funktionen

und Betrieb

Bedienoberfliche
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1. Wochentag 2. Uhrzeit 3. Programm 4. Temperatur
5. Komfort-Modus | 6. 7. Frostschutz-Modus | 8. Ausschalten
Energiespar-Modus
9. Waochentliches 10. Tigliches 11. Heizen 12.

Heizprogramm Heizprogramm Programm-
Einstellung
en

13. 14, 15. Uhr 16. Gedffnetes
Kindersicherung Programm-Inhalt Fenster

Programme und Modi

Komfort-Modus R

e Wenn die Temperaturtaste gedriickt wird, "

) blinken
die anfiingliche Zieltemperatur im Komfort-Modus

und das Symbol des Komfort-Modus S ; dann

die gewiinschte Zieltemperatur im Komfort-Modus
einstellen. Der Komfort-Modus-Bereich liegt bei 15°C bis
-50°C.

Energiespar-Mo ‘) Im Energiespar-Modus kann die Temperatur nicht
dus eingestellt werden. Die fiir diesen Modus voreingestellte
Temperatur ist 3°C niedriger als im Komfort-Modus.




Frostschutz-Mo % Die voreingestellte Temperatur in diesem Modus betriigt

dus
5°C und kann nicht veriandert werden.

Stecken Sie den Netzstecker ein und schalten Sie den Strom durch Dricken der Taste ein.
Driicken Sie dann auf On / Off, um die Heizung zu starten.

Betriebsmodus-Einstellung

Nach dem Driicken der Programm-Taste die Aufwirts-Taste ,,@“ oder die

Abwiirts-Taste ,,*=/"* driicken, um einen der folgenden Betriebsmodi auszuwihlen.

9 tigliche Programme Das entsprechende Programm wird jeden Tag
(P1-P9) wiederholt.

Waochentliches Programm | Das entsprechende tigliche Programm auswihlen und
(AU) einstellen, sodass es jede Woche wiederholt wird.

Manuelles Programm (Fr) | Im manuellen Programm kann der Frostschutz-Modus

J

X fiir den ganzen Tag, der Energiespar-Modus
oder Komfort-Modus ausgewihlt und auch das

gewiinschte Programm an dem Tag eingestellt werden.
Nach dem Gebrauch schaltet das Gerit automatisch in
den Frostschutz-Modus zuriick.

Einstellungen
1. Einstellen von Wochentag und Uhrzeit

Wenn die Taste zum Einstellen der Zeit ..~ gedriickt wird, blinkt das

=1

Wochentag-Symbol ,,ir U Nun die Aufwiirts-Taste ,,@“ oder die Abwiirts-Taste

@‘ driicken, um den Wochentag auszuwihlen (1 steht fiir Montag, 2 fiir Dienstag, 3
fiir Mittwoch, 4 fiir Donnerstag, 5 fiir Freitag, 6 fiir Samstag, 7 fiir Sonntag).

Anschlieflend die Taste zum Einstellen der Zeit I 4% erneut driicken, die

A
IFTI e

Stunden-Taste ,,/ U0 beginnt darauthin zu blinken. Die Stunde kann nun durch

Driicken der Aufwiarts-Taste ,,@“ oder der Abwirts-Taste ,,@“ eingestellt werden.

I| I - T
AnschlieBend erneut die Taste zum Einstellen der Zeit ., """ noch einmal driicken.

o o
) . s . . . .
Wenn die Minuten-Taste ,, -+ * blinkt, die Aufwarts-Taste ,.@“ oder die

10



Abwirts-Taste ,,@“ zum Einstellen der Minuten driicken. Zum Abschluss die Taste

. . (o)
zum Einstellen der Zeit ,, s

* zur Bestitigung der Zeit-Einstellung driicken.
2. Einstellen der Programme

Als Erstes muss gepriift werden, ob der aktuelle Betriebsmodus das tigliche oder
wochentliche Programm ist. (Falls nicht, bitte durch Auswiihlen des Betriebsmodus

einstellen). Dann die Programm-Taste ., \l gedriickt halten. Wenn das Symbol

»PRO™ blinkt, ist das Gerit ist im Programm-Einstellmodus. (In diesem Modus liduft
die Heizung.)

Einstellen des tiglichen Programms

{2 blinken das tigliche Programm (P1 bis

P9) und D. Nun die Programm-Taste e zur Bestiitigung des tiglichen Programms

driicken. Das tigliche Programm (P1 bis P9) und D horen daraufhin auf zu blinken.

Dann die Programm-Taste S gedriickt halten, um den Einstellmodus fiir das

tagliche Programm zu 6ffnen. Wenn das Symbol ,,PRO™ blinkt, wird die Uhrzeit auf

00:00 zuriickgesetzt. AnschlieBend die Programm-Taste ,, %" driicken, um das

tagliche Programm (P1 bis P9) auszuwihlen. Wenn der erste Zeitabschnitt des
taglichen Programms zu blinken beginnt (indicating that the daily program will be
adjusted from the initial stage, with each time period representing half an hour).

e Y W
Aufwirts-Taste .=/ driicken, um den Betrichsmodus {'Q‘ und ® stehen fiir
Komfort-Modus: -) und ¥ fir Energiespar-Modus; % und ® fiir

Frostschutz-Modus) auszuwihlen. Dann die Abwirts-Taste j,®‘ dricken, um den

Betrichbsmodus nach Zeitabschnitt zu kopieren. Anschliellend zur Bestitigung die

fled

Programm-Taste ,,%

driicken. Das System geht automatisch zu den Einstellungen

flir das néichste tigliche Programm weiter. Wenn alle Einstellungen abgeschlossen sind,

die Programm-Taste _ zur Bestitigung driicken. Das Programm wird nach dem

Einstellen automatisch vom System gespeichert.
Einstellen des wochentlichen Programms

e driicken und das wichentliche Programm auswihlen, wenn
das Symbol , AU*blinkt. Das Symbol ,AU* hdrt auf zu blinken, wenn die

Programm-Taste ,, %

11
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Programm-Taste ,, 0« erneut gedriickt wird. Das Gerit schaltet nun in das

L3

wochentliche Programm. Dann die Programm-Taste ., gedriickt halten, um das
wochentliche Programm einzustellen. Wenn das Symbol ,,PRO* blinkt, wird die
Uhrzeit auf 00:00 zuriickgesetzt.

Das Programm des Tages kann geiindert werden. Aufwiirts-Taste ,,@“ driicken,

_"/I—'\I'_ .
um den Betriebsmodus ("~ und ¥ stehen fiir Komfort-Modus; J und ¥ fiir

Energiespar-Modus; & und ¥ fiir Frostschutz-Modus) auszuwiihlen. Dann die

Abwiirts-Taste ,@“ driicken, um den Betriebsmodus nach Zeitabschnitt zu

kopieren. Anschliefend zur Bestitigung die Programm-Taste ,,"-"* driicken.

Das System geht automatisch zu den niichsten Einstellungen des tiigliche
Programms weiter. Wenn alle Einstellungen abgeschlossen sind, die

Programm-Taste ,, % qur Bestiitigung driicken. Das Programm wird nach dem

Einstellen automatisch vom System gespeichert.

i
f

Taste zum Einstellen der Zeit I #* driicken. Es wird nur die wochentliche Zeit auf
dem Display angezeigt. Wenn die Symbole (P1 bis P9) und ,,PRO* blinken, die Taste

zum Einstellen der Zeit ,, %" driicken, um den Wochentag (von 1 Montag bis 7

Sonntag) einzustellen. Aufwirts-Taste ,,@“ driicken oder die Abwirts-Taste ,,@“,
um den aktuellen Wochentag des tiglichen Programms (P1 bis P9) auszuwiihlen.

(erocl

Wenn alle Einstellungen abgeschlossen sind, die Programm-Taste ., % ©

e zur

Bestitigung und zum Schliefen des Programms gedriickt halten. Das Heizgerit setzt
nun den normalen Betrieb fort.

Manuelle Programm-Einstellung

Zundchst priifen, ob der aktuelle Betriebsmodus das manuelle Programm ,,Fr* ist.
(Falls nicht, bitte durch Auswahl des Betriebsmodus einstellen.)

e gedriickt halten. Das Symbol ,,PRO* blinkt darauthin und

signalisiert, dass der Programm-Einstellmodus nun aktiviert ist. (Wihrenddessen
stoppt das Heizgerit.)

Programm-Taste ., \

Aufwirts-Taste ..\~ driicken, um den Betriebsmodus (** und ® stehen fiir
J . . . B! ,
Komfort-Modus; und O fiir  Energiespar-Modus; und ®  fiir

Frostschutz-Modus) auszuwiihlen. Dann die Abwirts-Taste ,,@“ driicken, um den

12



Betriebsmodus nach Zeitabschnitt zu kopieren. Anschlieffend die Programm-Taste

/' ** pedriickt halten, um die Programm-Einstellungen zu bestatigen und zu beenden.

Das Heizgerit setzt den normalen Betrieb fort.

Hinweis: Die Einstellungen des manuellen Programms werden nicht gespeichert und
der Frostschutz-Modus wird nach Ablauf des manuellen Programms wieder aktiviert.
Hinweis: Jeder Tag (24 Stunden) ist in 48 gleich lange Zeitabschnitte unterteilt und ein
Betriebsmodus und ein tigliches Programm oder ein manuelles Programm miissen fiir
jeden Zeitabschnitt festgelegt werden. Ein tigliches Programm von P1 bis P9 fiir jeden
Tag der Woche auswiihlen und mit dem wochentlichen Programm kombinieren.

Werkseinstellungen:
‘o
Komfort-Modus( S 8):25TC
J |
Energiespar-Modus (< 0): 22°C

Frostschutz-Modus (% B): 5C

13
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P1 0-15: Temperatur im Frostschutz-Modus; 16-23: Temperatur im Komfort-Modus;
24: Temperatur im Frostschutz-Modus

P2 0-7: Temperatur im Frostschutz-Modus; 8-24: Temperatur im Komfort-Modus

P3: 0-7: Temperatur im Frostschutz-Modus; 8-23: Temperatur im Komfort-Modus; 24:
Temperatur im Frostschutz-Modus

P4 0-5: Temperatur im Energiespar-Modus; 6-7: Temperatur im Komfort-Modus; 8-21:
Temperatur im Frostschutz-Modus; 22-23: Temperatur im Komfort-Modus; 24:

Temperatur im Energiespar-Modus

P5 0-7: Temperatur im Energiespar-Modus; 8-9: Temperatur im Komfort-Modus;
10-22: Temperatur im Frostschutz-Modus; 23-24: Temperatur im Komfort-Modus

P6 0-7: Temperatur im Energiespar-Modus; 8-9: Temperatur im Komfort-Modus;
10-21: Temperatur im Frostschutz-Modus; 22-23: Temperatur im Komfort-Modus;

24: Temperatur im Frostschutz-Modus

P7 0-6: Temperatur im Frostschutz-Modus; 7-16: Temperatur im Komfort-Modus;
17-24: Temperatur im Frostschutz-Modus

P8 0-24: Temperatur im Frostschutz-Modus

P9 0-24: Temperatur im Komfort-Modus

Geeignet fiir den Gebrauch daheim:

P1— von Montag bis Freitag
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P2— Samstag

P3— Sonntag

Geeignet fiir den Gebrauch im Schlafzimmer:

P4— von Montag bis Freitag

P5— Samstag

P6— Sonntag

Geeignet fiir den Gebrauch im Biiro:

P7— von Montag bis Freitag

P8— Samstag und Sonntag

An Orten, an denen kontinuierliches Heizen erforderlich ist: P9

Die oben genannten Werkseinstellungen fiir Pl bis P9 kénnen wie beschrieben
angepasst werden (Einstellen des tiiglichen Programms). Das geinderte Programm
wird als neue Einstellung gespeichert.

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen bitte diesen Schritten folgen:

a. Betriebstaste zum Ausschalten des Heizgerites driicken.

b. Betriebstaste ,, %" gedriickt halten, um das Heizgeriit erneut zu starten. Wenn die

Werkseinstellungen des Heizgerites wiederhergestellt sind, die Betriebstaste

L

#** loslassen.
2. Sonstige Hinweise:

(1) Kindersicherung: Das Heizgerdt besitzt eine Tastensperrfunktion. Wenn
innerhalb 1 Minute keine Taste gedriickt wird, werden die Tasten gesperrt und das
Symbol ., ™8 « wird oben rechts auf dem Display angezeigt. Die Tasten kénnen

entsperrt werden, indem die Aufwirts-Taste ,,@“ oder Abwarts-Taste ,.@“ gedriickt

gehalten wird. Das Symbol ,,"'0 * wird dann verschwinden.

(2) Gedffnetes Fenster Fiir alle Heiz-Modi (Komfort-Modus, Energiespar-Modus,
Frostschutz-Modus) gilt, wenn das Fenster im Zimmer geoftnet st und die
Zimmertemperatur innerhalb von 30 Minuten unter 5°C sinkt, hort das Heizgerit
automatisch auf, zu heizen, und das Symbol des gedffneten Fensters leuchtet auf dem
Display auf. Zum Reaktivieren des Heizgerites bitte den folgenden Schritten folgen:
Zunichst die Tasten entsperren (sofern diese gesperrt sind), dann die Aufwirts-Taste

@ oder die Abwirts-Taste @ fur 3 Sekunden gedriickt halten, um den

Betriebsmodus, der vor dem Offnen des Fensters, eingestellt war, fortzusetzen.
(3) Wenn der Netzstecker des Heizgerites aus der Steckdose gezogen oder das
Geriit ausgeschaltet wird, wird die Uhrzeit auf 00:00 zuriickgesetzt.
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Lieferant; BAHAG AG

ERP-Informationen (DE/ AT/ CH)

Gutenbergstr. 21
68167 Mannheim

GERMANY

Erkladrt filir das im Folgenden beschriebene Produkt:
Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgerdten

Modellkennunglen): 268913898 26894713

Angabe

Symbol

Wert

Einheit

Angabe

Einheit

Wirmeleistung

Nur bei elektrischen
Speicher-Einzelraumheizgera
ten: Art der Regelung der
Wirmezufuhr (bitte eine
Miglichkeit auswihlen)

Nennwirmeleistung

0.8

kw

manuelle Regelung der
Warmezufuhr mit
Integriertem Thermostat

Nein

Mindestwirmeleistung
[Richtwert)

0.8

kW

Manuelle Helzregelung mit
Raum- undfoder
Aulentemperaturrickmeldu
ng

Nein

Maximale
kontinuierliche
Warmeleistung

Pras.c

0.8

KW

elektronische Regelung der
Warmezufuhr mit
Ruckmeldung der Raum-
und/oder AuBentemperatur

Nein

Hilfsstromverbrauch

Wirmeabgabe mit
Geblaseunterstiitzung

Nein

Bei Nennwirmeleistung

elmay

MLA,

45

Art der Wirmeleistung/

Raumtemperaturkontrolle (bitte eine

Miglichkeit auswahlen)

Bei
Mindestwirmeleistung

2lmin

M.A

kw

einstufige Warmeleistung,
keine
Raumtemperaturkantralle

Nein

I Bereltschaftszustand

eluy

0.0023

kW

rwei oder mehr manuel|
einstellbare Stufen, keine
Raumtemperaturkontrolle

Nein

Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem
Thermaostat

Nein

mit elektronischer
Raumtemperaturkontrolle

Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Tageszeitregelung

Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Wachentagesregelung

Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen méglich

)

Raumtemperaturkontrolle
mit Prasenzerkennung

Nein

Raumtemperaturkontrolle
mit Erkennung offener
Fenster

mit Fernbedienungseption

Nein

mit adaptiver Regelung des
Heizbeginns

Nein

mit Betriebsreitbegrenzung

Nein

mit Schwarzkugelsensor

Nein

Kontaktangaben

BAHAG AG

Gutenbergstr. 21
58167 Mannheim

GERMANY

Erfiillt die Anforderung der Richtlinien des Rates:

VERQRDNUMNG (EU) Nr. 20151188 DER KOMMISSION vom 28, April 2015 und Anpassung der
VERORDNUNG (EU) 20162282 DER KOMMISSION zur Durchfihrung der Richtlinie 2009/125EG des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Festlegung von Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung von Einzelraumhelzgeraten

Informationen bezigliche Aufstellung, Mutzung und Wartung des Produktes sowie Elektro- und
Elektronik-Altgerdten (WEEE) finden ‘\erbraucher in der Bedienungsanleitung, die

Verpackung mitgeliefert wird,
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in der



Lieferant: BAHAG AG

ERP-Informationen ( DE/ AT/ CH)

Gutenbergstr. 21
68167 Mannheim

GERMANY

Erkldrt flr das im Folgenden beschriebene Produkt:
Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgerdten

Modellkennunglen): 26885018 26868897

Angabe

Symbel

Wert

Einheit

Angabe

Einheit

Wirmeleistung

Nur bei elektrischen
Speicher-Einzelraumheizgera
ten: Art der Regelung der
Wirmezufuhr (bitte eine
Miglichkeit auswihlen)

Nennwarmeleistung

Pram

kW

manuelle Regelung der
Warmezufuhr mit
Integriertem Thermostat

Nein

Mindestwirmeleistung
[Richtwert)

kw

Manuelle Heizregelung mit
Raum- undfoder
AuBentemperaturrickmeldu
ng

Nein

Maximala
kontinuierliche
Wirmeleistung

Prosc

KW

elektronische Regelung der
Wiarmezufuhr mit
Rickmeldung der Raum-
und/oder AuBentemperatur

Nein

Hilfsstromverbrauch

Wirmeabgabe mit

Gebldseunterstitzung

Mein

Bei Nenmwiirmeleistung

elman

N.A.

kw

Art der Wirmeleistung/

Raumtemperaturkontrolle (bitte eine

Miglichkeit auswihlen)

Bei
Mindestwirmeleistung

elmin

MA,

kW

einstufige Warmeleistung,
keine
Raumtemperaturkontrolle

Nein

Im Bereitschaftszustand

2lsa

0.0023

zwel oder mehr manuell
einstellbare Stufen, keine
Raumtemperaturkontrolle

Nein

Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem
Thermastat

Mein

mit elektranischer
Raumtemperaturkontrolle

Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Tageszeitregelung

Neain

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Wochentagesregelung

Sonstige Regelungsoptionen
[Mehrfachnennungen maglich

Raumtemperaturkontrolle
mit Prasenzerkennung

Raumtemperaturkontrolle
mit Erkennung offener
Fenster

mit Fernbedienungsoption

Nein

mit adaptiver Regelung des
Heizbeginns

Wein

mit Betriebszeitbegrenzung

Nein

mit Schwarzkugelsensor

Nein

Kontaktangaben

BAHAG &G
Gutenbergstr. 21

68167 Mannheim

GERMANY

Erfiillt die Anforderung der Richtlinien des Rates:

VERQRDNUMG (EU) Nr, 20151188 DER KOMMISSION wvom 28, April 2015 und Anpassung der
VERORDNUMNG (EU) 201672282 DER KOMMISSION zur Durchfihrung der Richtlinie 2009/12%EG des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Festlegung von Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung won Einzelraumhelzgeraten

Informationen bezigliche Aufstellung, Nutzung und Wartung des Produktes sowie Elektro- und
Elektronik-Altgeraten [(WEEE] finden Verbraucher in der

Verpackung mitgeliefert wird.
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Bedienungsanleitung, die

in der



